


Divame-li se do odborné hudebni literatury, setkdme se témef ve
véech piipadech se stejnym hodnocenim dila G. Pucciniho. Obvykla
charakteristika — nejvyznacnéjsi predstavitel italského verismu, jehoZ
podstata je v tom, Ze se snaZi lacinymi hudebng dramatickymi pro-
st¥edky zachytit city a vybuchy lidskych vasni... atd.

Toto tradi¢ni zarazeni dila G. Pucciniho k naturalistickému sméru
italského verismu neni zcela opravnéné. Jeho operni odkaz je podstatn®
gir&i asbohat$i ve srovnani s dilem P. Mascagniho a R. Leoncavalla. —
Puccini sice také odevzdal svou dafi naturalismu, zejména v operdch
»Tosca« a »Divka ze Zlatého zapadu«. Mizeme vystopovat i jeho vztahy
k literarnimu verismu. Ale hlavni vedouci linie v rozsahlém opernim dile
skladatelové nemtze byt tak docela srovnavéana s ohrani¢enym ramcem
naturalismu italskych veristd. Puccini citlivy psycholog a lyrik, zlstal
véren klasickému odkazu italského uméni a jeho kofeny pevng tkvi v
operni tradici XIX. stol. Tuto pidu nikdy neopousti, vzdava se dusledné
jakychkoliv novych vyboji, tim se v8ak intenzivnéji soustieduje na vy-
tvofeni osobitého, vyhranéného slohu, a to se mu podafrilo zcela obdivu-
hodnym zpisobem. Vytvari vlastni hudebni projev silné, bezprostiedni
pusobivosti. Jiz ve vybéru libret mizeme pozorovat jeho vlastni osobitou

linii. Zakladni slozkou jeho hudebni Fe¢i je melodie, kantiléna, Siroce
rozepjata, temperamentni italska melodika. Ano, v melodice je nutno
hledat toho pravého Pucciniho, protoZe celé jeho dilo je vystavéno na
tomto krasném, typicky italském prvku. I kdy%z Puccini nékdy séhl k
prvktm cizokrajnym, exotickym, dovedl je svym zpusobem pretavit a
nechal vyrist opét své vlastni osobité melodice.

Na opefe »Bohéma« vidime témé&f vSechny znaky stylu G. Pucciniho.
Vynika zde nesmirna melodi¢nost, a pak, co hlavni, neoby¢ejna divadel-
nost a cit pro dramatickou vystavbu, ktera pomaha tomuto dilu k velké
7ivotnosti na scéng. Uplatfiuje se zde i smysl skladatele pro barvu, od-
stin — ktery mistrovsky vyuZiva v orchestru.

Puccini se pustil do kompozice »Bohémy« s velkym zépalem, Namét
roméanu H. Murgera ho velice zaujal, pri ¢teni se vybavily i vzpominky
na vlastni mladi a tak s velkou ehuti se pustil do naértu scén. Dilo bylo
dokonéeno roku 1896. Jeho uspéch se ukazal hned na prvych zkouskach.
Dirigent i zpévaci byli nadSeni. Premiéra se konala 1. 2. 1896 v Turing
a jeji uspéch byl velkolepy. Po strance dramatické to byla opera, ktera
strhovala svym napétim, hudba podtrhovala poézii namétu.



Piedmluva Henry Murgera

k romanu ,,Vie de Bohéme”

...Dé3t ami prach, mraz ani psi dny, nic nevadi t&mto
veselym dobrodruhtim . . .

Tisni-li je bida — jsou asketickymi poustevniky, zmocni-li
se viak jejich ruce pendz, rozohni se fantazie nejpustsim
blaznovstvim. Milujf nejkrasnéj$i a nejmiladsi Zeny, piji nej-
lepSi a nejstar3i vina, a jejich okna nejsou nikdy dosti Siro-
k4, aby jimi stadili vyhazovat penize. Teprve, kdyZ je vydan
posledni pétifrank, vraceji se pokorn& k pani Néahodé&, ktera
se o n& vidy ndjak postara.

Jsou podloudnfky ve vSech oborech um&ni @ bez ustant

se honi za divou zv&fi, zvanou pétifrank. Bohémové maji
svou vlastni Feé&, Zargom...

Oryvek z roménu: §

Collin — wvelky filosof, Marcel — velky mali¥, Rudolf —
velky bésnik a Chaunard velky hudebnfk — jak se vzajemn#
nazgvali, byli dennimi hosty v kavarn& Momus. Rikali jim
zde ,,é‘tyl:i muskety¥i, protoZe byli v&&n& pohromads, PFi-
chazeli, hrali, odchézeli vZdy spoletns, velmi &asto zapomi-
najice zaplatit sviij ddet...

Iz

MA BOHEMA

Sel jsem a vukama mnul kapsy rozedrané
svrchnik jen iluzi byl malem, pFisambiih.

A Sel jsem pod mebem, tviij, Miizo, vérny druh:
co lasek ja v3ak snil, oho, a jakych, pane!

A kalhotami téz uz nebyl jsem si jist.

Dil, snivy Palecek, jsem vymy louskal vchode.
Pod Velkym vozem byl noc co noc na hospodé.
Hvézdicky na nebi jsem slysel pist.

Tak jsem jim naslouchal za blahych noci v zafi,
sedal jsem po Skarpich a chytal horkou tvii
rosu jak vinecko, jez sili nadmiru;

rymuje uprostied téch fantasticky:h sting,
s kolenem opvenym o svdce, na pruginu
zedranyich perek jsem brnkal jak na lyru!

A. RIMBAUD
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I. déjstvi

Ve studené podkrovni mansardé s vyhledem
na - zasndZenou PaFiZ, se snaZi zahfat Sprymy a
Yertovanim basnik Rudolf a malif Marcel. S ne-
porFizenou se vraci do nehostinného piibytku
tilosof Collin, ktery se marn& pokouSel sehnat
paAr frank@. Pomoc pfichazi v podob& hudebnika
Chaunarda, jeho# kapsa chrasti opravdovymi, vy-
dglanymi stifbritaky. Radostné zve pratele na
vedefi, rozmarné rozklddd penize po stole — a
také je tam zapomene.

Nevdimne si toho ani Rudolf, ktery se jeSté
zdrzel, aby dopsal povidku. JiZ dopisuje rychle
posledni Fadky, a do pokoje vchazi néZna divke
Mimi s proshou o pujfeni zépalek. Mladi lidé
se do sebz zamiiuji @ Mimi radostn piijimd Ru-
dolfovo pozvani, aby se wv3emi préateli strévila
veder.

Arie Rudolfa: Je studend ta yucka
Avie Mimi: Mng ¥ikaji Mimi
Dvojxpév Mimia Rudolfa: Ty ma divenko néznd
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Veseld spoletnost se prochdzi »latinskou &tvrtic, Zasednou ke svému stolu v ka
varné Momus a zatinaji bezstarostng hodovat. Jen malii Marcel kazi veselou naladu,
Do Awkavérny toti prisla i jeho mild, pivobna Musetta, v doprovodu bohatého, vy-
$hofeného staFika. Musetla, touZfci po piepychu, dala prednost tomuto smé3nému
Alcindrovi pied chudym malifem. KdyZ zpozoruje piitomnost svého milého, snaZi se
starého ctitele zbavit Frovede to nakonec tak, Ze po§le Alcindora se svym stievit-
kem k ¥evci a v marudi drahého Marcela se vraci mezi veselou bohémskou spolet

nost. Starému zaletnikovi nechévaji jako pozdrav, Gdet za bohatou spoletnou vetefi.

Uvod - Vénoéni trh pied kavarnou Momus
Valcik Musetty: Kdyz sama jdu, samotinkd po ulici

Netrvalo dlouho idylické souZiti Mimi a Rudolfa. Rudolf je Zarlivy a tyrd divku
aeustdlym podezifvanim. Mimi je velmi t&Zce memocna. Rudolf se trapi, vidi, Ze by
potiebovala jing domov, pohodIngjsi Zivot, ktery ji on nemiZe poskytnout. Presto, Ze
Mimi miluje, jednoho dne ji opousti.

Mimi utrapend a zoufald vyhleda madMie Marcela v hostinci a svéfuje se piiteli
se svym bolem. PFichdzi i Rudolf a Mimi, nepozorovdna, vyslechne rozhovor svého
milence s malifem. Dozvi se, %e ji Rudolf opustil proto, aby si mohla najit bohatého
pifteie, ktery by ji pen&zi zachranmil zdravi. Mimi se podrobuje Rudolfovu rozhodnuti
a odchazi.

Arie Mimi: Blazend kde jsem tvgm piisahdm naslouchala
Dvojzpév Mimi a Rudolfa: O, sbohem budte, vy piesladké chvile

1V aE st

Musetta i Mimi, touZic po lepS$im Zivot&, skute&né& Ziji
z penéz bohatych muZi. TouZi vSak po svych milencich,
tak jako oni po nich. Jednoho dne vpadne do mansardy
umeélcii rozechvéna Musetta se zpravou, Ze téZce ne-
mocnd a vysflend Mimi chce pfijit za Rudolfem. Pratelé
pfivedou nemocnou nahoru a uloZi. VSichni shangji,
co by prodali, aby nemocné opatiili léky a lékafe.
Musetta ochotng odkldda své Sperky. Collin odnési sviij
jediny plast do zastavarny. Privadi lékafe — aviak
veSkeré usili pratel iiZ nepomdhd — Mimi umira.

Arie Collina: Slys mne, ty stary plasti
Modlitha Mussetty: Mavia, Panno nejsvétéjsi
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